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Hvernig greinum vio
malproskavanda?

* Faum bakgrunnsupplysingar fra foreldrum og
fagadilum sem vinna med barninu

 Leggjum fyrir stadlad malproskaprof
 bverfaglegt mat mikilvaegt

* Mismunagreining




Hvernig greinum vio
malproskavanda?

« Skodum samskiptafaerni barnsins
* Tokum malsyni
» Ahorf/myndbdnd

e Kliniskt mat




Askoranir i greiningum & malproska barna
med fjolbreyttan tungumalabakgrunn

» Stodlud prof a islensku
oStodlud a eintyngdum bornum
oGetum ekki profad modurmalsfaerni

» Upplysingar eingongu fra foreldrum

oFagadilar geta yfirleitt eingongu veitt upplysingar um
islenskufaerni

* Timi i islensku malumhverfi skiptir miklu mali
oFjoldi ara
oHlutfall vOokutima




Askoranir i greiningum & malproska barna
meo fjolbreyttan tungumalabakgrunn

« Grunnsamskiptafaerni (Basic Interpersonal Communication
«» SKills/BICS) er yfirleitt nad a tveimur til premur arum i nyju
Q' malumhverfi Cummins, 1982; Roessingh, 2005).
e Eftir ad ,pogla timabilid” er buid
« Hafa parf i huga vokutima i malumhverfinu
* Hversu rikt er malumhverfid?
 Dypri tungumala skilningi og notkun (Cognitive Academic
Language Proficiency/CALP) er yfirleitt nad a fimm til sjo arum i
nyju malumhvertfi.
« Eftir ad pessu stigi er nad pa eiga born ad geta tileinkad
sér nam a islensku




Lausnir

 Vidtal vid foreldra um modurmalsfaerni

« Stodlud malproskaprof
oOnnur vidmid

* Fa itarlegar bakgrunnsupplysingar um stodu islensku
» Vokutimi i islensku malumhverfi

« Skoda samskiptafaerni barnsins
oVi0 foreldra a méourmali
oVIi0 islenskumaelandi einstaklinga

 pverfaglegt mat




Hvad er til rada?
Bid er ekki i bodi!!

» Sjonraenn studningur
oSjonraent dagskipulag
oBru a milli tungumala

oNyta myndir til pess ad auka oryggi, patttoku og sjalfstaedi

Notkun takna (T2 d Tali eda natturuleg tak
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nikap BTOMNEHWH XONOAHO wifi/iHTepHeT NiAry3HUKn Tyanet MnoconbLCTBO
laeknir preytt/ur kalt pradlaust net bleyja kldsett sendirad
covid/sarunma HanaKaHuit ronoaHvii TenedoH opexa Wi NpUTYNOK
Covid bolusetning hraedd/ur svangur/sving simi fot barnamatur heeli
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Macka bonsue cnparnui Nikn 3ybHa wWiTka NDKKO nacnopt
grima finn/ur til pyrst/ur Iyf tannbursti rim vegabréf

Ukrainian: Lito koMyHiKaLidHy 0OLIKY MOXHa BUKOPUCTOBYBATU AN NIATPUMKM NIOAEN, AKUM BAXKO CiNKyBaTUCA, OCKINbKA BOHW
MOXKYTh FOBOPUTH IHLLOIO MOBOIO aB0 MaloTk IHBANIAHICTE

Icelandic: petta tjaskiptabord er haegt ad nota med einstaklingum sem eiga erfitt med ad tja sig vegna tungumalaéréugleika eda
fotlunar.
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Hvad er til rada?

00 » Gagnvirk samskipti
24\ + Baedi vid fullordna og barn

« Gefum bornunum adgang ad ordaforda sem haegt er ad nota i
leik

TABAK.

betta er
L Eitthvad annad? skemmtilegt ‘ betta er leidinlegt
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Almennar radleggingar

AN » Endurtekningar

* Endurtekning lykilorda i
skilabodum

* Leyfa barninu og hvetja
barnid til ad endurtaka ord

* Leggja ord a athafnir

« Bada barnid i islensku i
skdélaumhverfinu

* Lestur er bestur!!




Gott ad hafa i huga

* Hversu mikid er talad vid barnid i gegnum daginn?

* Hefur studningsadili fengid leidbeiningar um pad hvernig
naegt sé ad skipuleggja malorvun i ollum athofnum?

* Hefur barnid adgang ad sjonraeenum studningi?

* Hvernig getum vid einfaldad malumhverfi barnsins?

 Eru foreldrar jakveedir i gard islensku?




Gagnlegt efni

Vefsiour Samfélagsmidlar
* https://talmal.hi.is/fjoltynqi/ * Tofratal
* Ord eru aevintyri - rafbok | « Babbl og spjall
Midstod menntunar og . Malsnilld

skolapjonustu
* https://laerumogleikum.is/
e Www.hti.is

. Mlééa mals oq laesis —
Stuoninqur, fraedsla oqg radgjof « Ordagull
vardandi mal og [aesi « Ordalykill

* www.lubbi.is e Laerum og leikum

* Talpjalfun Reykjavikur

Forrit



https://talmal.hi.is/fjoltyngi/
https://mms.is/namsefni/ord-eru-aevintyri-rafbok
https://laerumogleikum.is/
http://www.hti.is/
https://mml.reykjavik.is/
http://www.lubbi.is/
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